CURRICULUM VITAE

1. PERSONAL INFORMATION

Name | ANDREA MAGGI
Date of birth | 18/12/1991
Address | Via D. Bramante 5, Caserta (CE), 81100, Italy
Telephone | Home 0823 352558 - cell. +39 392 6670612
Nationality | Italian
E-mail | and.maggi@outlook.it - a.maggi@ssmeridionale.it, andrea.maggi@unina.it
Webpages | https://unil.academia.edu/AndreaMaggi - www.linkedin.com/in/andrea-maggi-96866b1lab
Researcher IDs | ORCID: 0000-0002-9522-2161 - Web of Science ResearcherID: JDD-8255-2023
Areas of interest | Italian Linguistics and Philology, Romance Linguistics, Medieval History, Digital Humanities

2. ACADEMIC APPOINTMENTS AND WORK EXPERIENCES

01/04/2025 -
30/04/2025

03/03/2025 -
in progress

01/09/2023 -
31/08/2024

01/04/2023 -
31/08/2023

22/11/2022 -
31/12/2022

01/02/2021 -
31/03/2023

17/04/2020 -
16/09/2020

2020 - 2023

2018 -
present
2023 -
present

2014 - 2015

Independent professional employment, Universita di Napoli Federico II
PRIN 2020 Per (ri)scrivere la storia del Mezzogiorno bassomedievale. Forme testuali del potere
(secoli XIV-XV) (PI: Francesco Senatore, Universita di Napoli Federico II)

Postdoctoral Research Fellow in «Testi, Tradizioni e Culture del Libro. Studi Italiani e
Romanzi» (TTCL), Scuola Superiore Meridionale (SSM), Naples

Project Title: La traduzione napoletana delle ‘Ordinacions de la Casa i Cort’ (1344) di Pietro il
Cerimonioso secondo il ms. Parigi BnF It. 408. Edizione critica commentata

Postdoctoral Research Fellow - Swiss Government Excellence Scholarship for
Foreign Students at Swiss Higher Education Institutions, Université de Lausanne (UNIL)
Project Title: Fonti per lo studio del contatto linguistico italo-iberico nella diplomazia
bassomedievale italiana. Supervisors Profs Lorenzo Tomasin and Caterina Menichetti

Postdoctoral Research Fellow in Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II
PRIN 2020 QM - Quattrocento Meridionale. Il futuro dell’italiano antico. Con il Corpus del
Quattrocento Meridionale verso una nuova lessicografia digitale (P1: Par Larson, OVI-CNR)

Independent professional employment within the project Salvaguardia e valorizzazione del
patrimonio linguistico napoletano, Regione Campania — Fondazione Campania dei Festival

Postdoctoral Research Fellow in Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II
PRIN 2017 AtLiTeG - Atlante della lingua e dei testi della cultura gastronomica italiana dall’eta
medievale all’lUnita (PI: Giovanna Frosini, Universita per Stranieri di Siena)

Suspension period before renewal: 01/02/2022 - 31/03/2022

Research Fellow in Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II
LITERACY-PAN-NA12 Parole e numeri per le competenze di lettura e matematica

Research topic: «Identificazione delle fonti del lessico gastronomico a Napoli tra la fine del
XVIII sec. e I'Unita d'Italia. Acquisizione dei testi in formato digitale e preparazione per una
lemmatizzazione in ambiente GATTO®»

Team Member of three departmental research projects, Universita di Napoli Federico II
1. Tra lingua e dialetto: indagini su lessico e testualita in sincronia e in diacronia (2023; PI: F.
Montuori); 2. Forme narrative e saggistiche in prosa: italiano, dialetto, linguaggi specialistici.
Sondaggi tra Otto e Novecento (2021; PI: F. Montuori); 3. Forme dei testi e dinamiche
linguistiche in Campania tra Cinquecento e Novecento (2020; PI: Francesco Montuori)

Team Member of the DESN - Dizionario Etimologico e Storico del Napoletano,

dir. by Nicola De Blasi and Francesco Montuori, Universita di Napoli Federico II

Member of the editorial board of the biannual periodical «RiDESN. Rivista del DESN>»
(Federico II University Press - FedOAPress)

Content Writer for the literary magazine Mosse di Seppia, Naples

3. TEACHING AND SUPERVISING EXPERIENCES

Expiry date:
31/08/2028

a.y. 2025/26

Eligibility for the assignment of an Adjunct professorship, LUISS Guido Carli, Rome
Call: 2024. Scientific and disciplinary group 10/LIFI-01 - Linguistica e Filologia Italiana

Adjunct Professor of Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II
6 ECTS, 30 teaching hours, MA in Languages and Literatures for European Plurilingualism



a.y. 2024/25

Adjunct Professor of Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II
6 ECTS, 30 teaching hours, MA in Languages and Literatures for European Plurilingualism
= Supervisor of four MA theses

a.y. 2022/23 | Adjunct Professor of History of Italian Language, Universita di Napoli Federico II
6 ECTS, 30 teaching hours, BA in Modern Literature
= Supervisor of two BA Theses
a.y. 2018/19 | Teaching Assistant and Subject expert (‘cultore della materia’) in Italian Linguistics,
to 2021/22 | Universita di Napoli Federico II
Member of the examination boards for both BA and MA students
2018 - 2020 | Teaching Assistant Tutor in General / Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II

4. EDUCATION

50 working hours per a.y. as a PhD student, a.ys 2017/18, 2018/19, 2019/20

AND TRAINING

10/02/2022 - | Executive MiniMBA, London School of Business & Finance (LSBF)
21/04/2022 | Short Course - Live Online

26/06/2020 - | EIT Health. SMART-UP LAB Intensive Entrepreneurship School 2020
18/12/2020 | Universita di Napoli Federico II, Department of Economics, Management, Institutions
2017 - 2020 | PhD - Doctor Europaeus in Philology, 32" cycle, Universita di Napoli Federico II
Attainment: | Thesis in History of Italian Language: I/ volgare cancelleresco nelle scritture napoletane d’eta
14/05/2020 | aragonese (1442-1503). Supervisors Profs Francesco Montuori and Nicola De Blasi

Final mark: Excellent

2014 - 2016 | MA in Modern Philology, Universita di Napoli Federico II
Attainment: | Thesis in History of Italian Language. Supervisor Prof Francesco Montuori
12/07/2016 | Final mark: 110/110 summa cum laude

2010 - 2014 | BA in Classics, Universita di Napoli Federico 11
Attainment: | Thesis in Italian Linguistics. Supervisor Prof Chiara De Caprio
27/02/2014 | Final mark: 110/110 summa cum laude

2005 - 2010 | Classical High School Diploma, Liceo Classico “P. Giannone”, Caserta

Final mark: 100/100

5. RESEARCH STAYS AND STUDY EXPERIENCES ABROAD

01/09/2023 - 31/08/2024
01/10/2021 - 30/11/2021
30/10/2017 - 29/11/2017
27/04/2017 - 26/07/2017
09/09/2015 - 02/05/2016
18/09/2014 - 14/12/2014

Postdoctoral Research Fellow, Université de Lausanne, Switzerland

Visiting research fellow, Universitat Mannheim, LEI Lessico Etimologico Italiano
Visiting PhD student, Université de Rouen-Normandie, France

Best Erasmus Traineeship (BET) for Jobs, Universitat de Valéncia, Spain
Erasmus+ exchange programme, Universitat de Valéncia, Spain

Visiting student, Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educaciéon (UMCE),
Santiago de Chile

6. OTHER TRAINING ACTIVITIES

=  Winter School IusDA Italiano per gli usi del diritto e dell'amministrazione, Modulo I - L’jtaliano giuridico,
Universita del Salento (online, 11/02-11/03/2022)
= Training course at the Opera del Vocabolario Italiano (OVI-CNR), Florence, aimed at the acquisition of

the main competences for the writing of the TLIO (Tesoro della Lingua Italiana delle Origini) entries (23-
27/09/2019)

= Several research missions at the Archivio di Stato di Milano (01/2017, 07 - 08/2018, 06/2019, 12/2023,
01/2024), and the Biblioteca Centrale della Regione Siciliana “A. Bombace” (Palermo) and the Biblioteca
Comunale of Palermo (02/2019)

= VI Summer School of Romance Linguistics and Philology Alberto Varvaro, Société de Linguistique
Romane, Rome, Accademia Nazionale dei Lincei (03-08/09/2018)

=  Winter School TRIPLE 2017 Espansioni del lessico. Nuove parole, nuovi formati, nuovi significati,
Universita degli Studi Roma Tre (13-17/02/2017)

= Course and workshop Gli studi classici e la societa dell’informazione, within the project MIUR Messaggeri
della conoscenza, Universita di Napoli Federico II, in cooperation with Université Jean Moulin-Lyon 3
(10/2013)

7. SCHOLARSHIPS, GRANTS AND AWARDS

= 2025: 24-month SNSF Swiss Postdoctoral Fellowship 2024, Horizon Europe Transitional Measures
(CHF 261.600), University of Lausanne (beneficiary), University of Barcelona (associated partner for
secondment). Total score: 7.53/9 (success rate: 9.6%; funding score range: =8.50)



2025: 24-month Marie Sktodowska-Curie - EF, Call: HORIZON-MSCA-2024-PF-01 (€194.074,56),
University of Barcelona (beneficiary), Ca’ Foscari University of Venice (associated partner for
secondment). Total score: 93.60/100 (reserve list, Seal of Excellence)

2024: 3-year Postdoctoral Fellowship (€43.173,67 per year), Scuola Superiore Meridionale (Naples)
2023/24: Swiss Government Excellence Scholarship for Foreign Students at Swiss Higher Education
Institutions (CHF 42.000), Federal Commission for Scholarships (FCS), Université de Lausanne

2021: Professional employment (235 working hours; €400), Mannheim, Lessico Etimologico Italiano
2020: Research fellowship LITERACY-PAN-NA12 (€12.000), Universita di Napoli Federico II

2017: DM 976/2014 grant (€500), Université de Rouen-Normandie (won for 2 months, reduced to 1)
2017: Best Erasmus Traineeship (BET) for Jobs (€1.050), Universitat de Valéncia

2017/20: 3-year PhD scholarship (€1.132 per month), Universita di Napoli Federico II

2015/16: Erasmus+ (€1.840), Universitat de Valéncia, Facultat de Filologia, Traduccié i Comunicacio
2014: Ex-DM 198/2003 grant (€2.400), Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacién
(UMCE), Santiago de Chile, within the project: Voce e presenza del femminile in alcuni testi letterari
dell’antichita classica. Analisi delle etichette della voce e delle qualita della figura femminile

. CONFERENCE PRESENTATIONS (as selected speaker)

=100

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Quattrocento meridionale volgare: testi e questioni vecchie e nuove, XXXI International Conference of
Romance Linguistics and Philology, Société de linguistique romane (Lecce, 30/06-05/07/2025)

Filologia (e) diplomatica: per una critica dei testi documentari nel Regno di Napoli (sec. XV), Conference
«Non solo monumenti. I testi pratici nell’'Europa romanza medievale» (Université de Lausanne, 24-
25/02/2025)

La traduzione napoletana delle '‘Ordinacions de la casa i cort’ (1344) di Pietro il Cerimonioso secondo il
ms. Parigi BnF It. 408. Appunti per I’edizione, XVI Congress of the Associazione per la Storia della Lingua
Italiana (ASLI) «Lingue, frontiere, esplorazioni e migrazioni. Storia della lingua e storia del contatto
linguistico» (Trieste, 12-14/09/2024)

Il volgare cancelleresco e cortigiano nelle scritture napoletane d’eta aragonese, International Conference
«L'Ttalia del lungo Quattrocento. Influenze, interazioni, trasformazioni. Secondo incontro: culture e
rappresentazioni» (Naples, Institut Grenoble — Societa Napoletana di Storia Patria, Castelnuovo, 23-
24/10/2023)

Fonti per lo studio dei linguaggi cancelleresco e cortigiano a Napoli e nella Corona d’Aragona (secc. XIV-
XV), Giornate di Filologia Italiana a Vienna 2023 (University of Vienna, 29-30/06/2023)

Sources for the history of non-literary language. Chancery and diplomacy in the Kingdom of Naples in
the second 'Quattrocento’, International Symposium «Langues et diplomaties (XV¢ siecle a nos jours)»,
Université de Haute-Alsace, and Université de Picardie Jules Verne (Mulhouse, 07-09/12/2022)

Testi giuridici e amministrativi in volgare della Campania medievale, XV Congress of the Associazione per
la Storia della Lingua Italiana (ASLI) «I testi e le varieta», Universita Suor Orsola Benincasa, Universita
di Napoli L'Orientale, and Universita di Napoli Federico II (Naples, 21-24/09/2022)

Sondaggi lessicali sulla lingua del cibo tra Sette e Ottocento. Risultati dall’«Atlante della lingua e dei testi
della cultura gastronomica italiana dall’eta medievale all’Unita» (AtLiTeG), XVI Congress of the Societa
Internazionale di Linguistica e Filologia Italiana (SILFI) 2022 «Tempo e spazio: forme, testi, storia»,
Eberhard Karls Universitat (Tibingen, 31/08-02/09/2022)

Per un vocabolario dei gastronimi italiani dal Medioevo all’Unita: nuove acquisizioni da un corpus
interregionale di ricettari sette-ottocenteschi, XXX International Congress of Romance Linguistics and
Philology, Société de linguistique romane, Universidad de La Laguna (Tenerife, La Laguna, 04-
09/07/2022)

Esempi di contatto linguistico italo-iberico nella diplomazia bassomedievale italiana, Conference 2021 of
the Canadian Association for Italian Studies - Session «Convergenze plurilingui. Incroci e convivenze
linguistiche in testi manoscritti tra Medioevo e inizi Cinquecento», University of Toronto (online, 04-05,
11-12/06/2021)

(As session chair) An introduction to the «Atlas of language and texts of Italian gastronomic culture from
the Middle Ages to the Unification» (AtLaTIG), Sixth International Convention on Food and Drink Studies.
Institut Européen d’Histoire et des Cultures de I’Alimentation (IEHCA), Université de Tours (online,
31/05-04/06/2021)

Appunti per lo studio del volgare cancelleresco della Napoli aragonese, XXIX International Congress of
Romance Linguistics and Philology, Société de linguistique romane and the University of Copenhagen in
cooperation with other Scandinavian universities (Copenhagen, 01-06/07/2019)

Despachos en vernaculo italiano de frey Lluis Despuig. Con una misiva inédita a Francesco Sforza
(Napoles, 13 de febrero de 1456), International Congress «L'Orde de Santa Maria de Montesa i Sant
Jordi d’Alfama. Historia i patrimoni» (Valéncia-Montesa, 24-27/10/2017)

Documentos autdgrafos en italiano de Lluis Despuig. Notas sobre aprendizaje, interferencia e hibridismo
lingdisticos, 10™ International Symposium New Trends in R&D in Literature, Language, Education and
IST on Crown of Aragon «From Innovation to Canon». ISIC-IVITRA, Seu Universitaria de La Nucia
(Alacant), Universitat d’Alacant (11, 19-20/07/2017)

Voci femminili, suoni della natura e versi di animali nell’antica mitologia greca, 4™ International Congress
of Greek Studies «Mythos y Logos — Ethos y Pathos: los valores e ideales del mundo griego»,
Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacion (UMCE) and Universidad de Chile (Santiago de
Chile, 01-03/10/2014)



8.1. CONFERENCE PRESENTATIONS (as invited speaker)

16.

17.

18.

19.

Ittionimi regionali e dialettali in alcuni trattati di gastronomia dell’Ottocento, Conference «Lessico del
mare: storie, culture, tradizioni» (Universita di Salerno, 06-07/05/2025)

‘Il Cuoco galante’ di Vincenzo Corrado: lingua, cibo e cucina nella Napoli borbonica, Final conference of
the project AtLiTeG «Dulcis in fundo. Atlante della lingua e dei testi della cultura gastronomica italiana
dall’eta medievale all’'Unita» (Universita per Stranieri di Siena, 03-04/06/2024)

Tessere di lessico gastronomico napoletano d’eta borbonica, Online International day of Studies «Per un
“Atlante della lingua e dei testi della cultura gastronomica italiana dall’'eta medievale all’Unita” (AtLiTeG,
PRIN 2017). Presentazione dei lavori in corso», Universita Cattolica del Sacro Cuore (Microsoft Teams,
09/11/2021)

Le lettere di Lluis Despuig, Conference «Ancora su poteri, relazioni, guerra nel regno di Ferrante
d’Aragona. Studi sulle corrispondenze diplomatiche II», Laboratorio aragonese e sforzesco, Dipartimento
di Studi Umanistici dell’Universita Federico II di Napoli, CESURA - Centro Europeo di Studi su Umanesimo
e Rinascimento Aragonese (Naples, Istituto Italiano per gli Studi Filosofici, 01-02/12/2017)

8.2. TALKS, SEMINARS AND ROUND TABLES

20.

21.

22.

23.

24.

Fonti per lo studio del contatto linguistico italo-iberico nella diplomazia bassomedievale italiana,
within the cycle of seminars «I mercoledi della Sezione. Ciclo di scambi e confronti sulle ricerche in
corso nella Sezione di Italiano», Université de Lausanne (10/04/2024)

(with F. Cupelloni, V. Ricotta, G. Urraci, and S. Iacolare) I/ corpus, i testi, le edizioni, seminar «I|
progetto AtLiTeG: lavori in corso e prospettive della ricerca lessicografica», within the cycle of
seminars «Traducibilita e intraducibilita. Prospettive storiche e linguistiche», Florence, ISEM, CNR -
Istituto di Storia dell’'Europa Mediterranea, Consiglio Nazionale delle Ricerche (07/06/2022)

Sulla lingua volgare della cancelleria aragonese di Napoli, 3rd ASLI (Associazione per la Storia della
Lingua Italiana) day for PhD students in Italian Linguistics, Florence, Accademia della Crusca (21-
23/11/2019) .

(with F. Montuori) Testimonianze per l'italiano di Enyego d’Avalos, round table at the International
Conference «La Napoli del re Alfonso il Magnanimo. Curial e Glelfa, la cavalleria letteraria e il
romanzo moderno». 14™ International Symposium New Trends in R&D in Literature, Language,
Education and IST «From Innovation to Canon» (Naples, 15-16/04/2019)

Roma augustea. Una metropoli preindustriale, round table: «A dos mil afios de Augusto»,
Universidad Metropolitana de Ciencias de la Educacién (UMCE), Santiago de Chile (20/11/2014)

9. PUBLICATIONS
9.1. JOURNAL ARTICLES (peer-reviewed)

1.
2.

3.

4.

5.

Il volgare cancelleresco della Napoli aragonese. Bilanci e prospettive, in «Vox Romanica», being printed.
(with C. Di Bonito) La biblioteca digitale dei testi linguisticamente ibridi del DESN, in «RiDESN - Rivista
del Dizionario Etimologico e Storico del Napoletano», II/1 (2024), pp. 547-619 [ISSN 2975-0806].
Fonti per la storia della lingua non letteraria: cancelleria e diplomazia nel Regno nel secondo
Quattrocento, in «Filologia e Critica», XLIX/1 (2023) [but 2024], pp. 5-37 [ISSN 0391-2493].

Ricettari regionali e lessico gastronomico napoletano d’eta borbonica, in «Zeitschrift fliir romanische
Philologie», 138/4 (2022), pp. 1137-1153 [ISSN 1865-9063].

(with F. Montuori) Testimonianze per l'italiano di Enyego d’Avalos, in «eHumanista/IVITRA», 21 (2022),
pp. 204-226 [ISSN 1540-5877].

9.2. PAPERS IN EDITED VOLUMES (peer-reviewed)

6.

10.

11.

12.

(with C. Melchionno) Diplomatic, Administrative and Legal Written Records in the 15%-Century Kingdom of

Naples: A Historical-Linguistic Overview and a Case Study, in G. Braun, C. Desenclos, R. Meltz (eds.),

Langues et diplomaties, XVe-XXIe siécle / Languages and diplomacy, 15% to 215t centuries, Stuttgart,

Kohlhammer, 2024, pp. 193-207 [ISBN-10 3170447300; ISBN-13 978-3170447301].

Riflessioni sul contatto linguistico italo-iberico nella diplomazia bassomedievale italiana, in A. Martignoni, F.

Pierno (a cura di), Convergenze plurilingui. Incroci e convivenze linguistiche tra Medioevo e prima eta

moderna, Berlin/Boston, De Gruyter, 2024, pp. 127-150 [ISBN 978-3-11-131804-2; ISSN 0084-5396].

I ricettari settecenteschi, in G. Frosini, S. Lubello, L’italiano del cibo, Roma, Carocci, 2023, pp. 85-89 [ISBN

978-88-290-2008-9].

Per un vocabolario dei gastronimi italiani dal Medioevo all’Unita. Con un ‘corpus’ interregionale di ricettari

sette-ottocenteschi, in D. Corbella, J. Dorta et R. Padrén (eds.), Perspectives de recherche en linguistique

et philologie romanes. Textes choisis par la Société de linguistique romane, 2 voll., Strasbourg, ELiPhi/SLR,

2023, Vol. I, pp. 715-726 [ISBN 978-2-37276-063-8].

Materiali per la conoscenza del lessico politico tardomedievale. Un sondaggio su un ‘corpus’ di scritture

cancelleresche napoletane, in N. De Blasi, F. Montuori (a cura di), Voci dal DESN 'Dizionario Etimologico e

Storico del Napoletano’, Firenze, Cesati, 2022, pp. 149-170 [ISBN 978-88-7667-949-0].

Gastronimi ottocenteschi e storia della lingua italiana, in C. Di Bonito, R. Giglio, P. Maturi, F. Montuori (a

cura di), "Parole corte, longa amistate”. Saggi di lingua e letteratura per Patricia Bianchi, Napoli, Loffredo,

2022, pp. 261-268 [ISBN 979-12-81068-00-1; ISSN 2283-4281].

Lettere diplomatiche in italiano di Lluis Despuig, in A. Russo, F. Senatore, F. Storti (a cura di), Ancora su

poteri, relazioni, guerra nel regno di Ferrante d’Aragona. Studi sulle corrispondenze diplomatiche II, Napoli,
4



FedOAPress, 2020, pp. 93-126 [ISBN 978-88-6887-087-4; ISSN 2532-4608]; short version in «Revista
Borja. Revista de I'IIEB», 6 (2017-2018), pp. 1-18 [ISSN 1988-723X].

13. Dispacci in volgare italiano di Lluis Despuig. Con una lettera inedita a Francesco Sforza (Napoli, 13 febbraio
1456), in Y. Gil, E. Alba, E. Guinot (eds.), La Orden de Montesa y San Jorge de Alfama. Arquitecturas,
imagenes y textos (ss. XIV-XIX), Valéncia, PUV, 2019, pp. 269-283 [ISBN 978-84-9134-426-1].

9.3. CONFERENCE PROCEEDINGS PAPERS

14. Il Cuoco galante’ di Vincenzo Corrado: lingua, cibo e cucina nella Napoli borbonica, in '‘Dulcis in fundo’.
Atlante della lingua e dei testi della cultura gastronomica italiana dall’eta medievale all’Unita. Atti del
Convegno conclusivo del progetto AtLiTeG (Universita per Stranieri di Siena, 03-04 giugno 2024), Firenze,
Olschki, forthcoming.

15. Testi giuridici e amministrativi in volgare della Campania medievale, in R. Librandi, R. Piro (a cura di) I testi
e le varieta. Atti del XV Convegno ASLI (Napoli, 21-24 settembre 2022), Firenze, Cesati, 2024, pp. 171-180
[ISBN 979-12-5496-143-8].

16. Sulla lingua volgare della cancelleria aragonese di Napoli, in R. Fresu, R. Gualdo (a cura di), 'In fieri’, 3.
Ricerche di linguistica italiana. Atti della III Giornata dell’ASLI per i dottorandi (Firenze, Accademia della
Crusca, 21-23 novembre 2019), Firenze, Cesati, 2021, pp. 151-157 [ISBN 978-88-7667-905-6].

9.4. DICTIONARY-ENTRIES, REVIEWS, AND OTHER

17. rev. to M. Barbato, I/ rapporto di Nicola di Bojano (Morea 1361). Edizione e studio linguistico, Roma,
Edizioni di Storia e Letteratura, 2023 [ISBN 978-88-9359-796-8], in «RiDESN - Rivista del Dizionario
Etimologico e Storico del Napoletano», to be submitted.

18. rev. to Dialettologia ed etimologia. Studi, metodi e cantieri, a cura di E. Castro e L. Tomasin, Pisa,
Edizioni ETS, 2023 [ISBN 978-884676676-2], in «Lingua Nostra», to be submitted.

19. rev. to D. Basaldella, Siciliano e italiano a Malta fra Quattro e Cinquecento. Edizione e commento
linguistico di testi volgari dell’Archivio notarile della Valletta, Strasbourg, ELiPhi («TraLiRo — Philologie et
édition de textes 7»), 2024, XII + 332 pp. [ISBN 978-2-37276-074-4], in «Revue de Linguistique
Romane», 89 (2025), pp. 190-194.

20. rev. to E. Pezzini, «Epistola velut pars altera dialogi». La lingua delle 'Lettere volgari’ del Poliziano, Pisa,
Edizioni della Normale, 2022 («Studi», 54), 343 pp. [ISBN 978-88-7642-729-9], in «GiSLI - Giornale di
Storia della Lingua Italiana», III/1 (2024), pp. 137-141 [ISSN 2974-6507].

21. carbonata f.; carlotta; cedrata, cedrato, cedronata; cennamata; chantilli; charlotte; ciambella,
ciambellina, -etta, -one; consumeé; crema f.; sorbetto (-iere); soufflé, suflé, in Vocabolario Storico della
Lingua Italiana della Gastronomia (VoSLIG), Progettinrete®, <https://vocabolario.atliteg.org/lemmario>.

22. talloncino, tallone!, tallone?, talloneia, tallonetto, tallutiello, talluto, in N. De Blasi, F. Montuori (a cura
di), Voci dal DESN 'Dizionario Etimologico e Storico del Napoletano’, Firenze, Cesati, 2022, pp. 579-597
[ISBN 978-88-7667-949-0].

23. (together with S. Iacolare) Parole del cibo dalle regioni: uno sguardo tra ieri e oggi, in G. Frosini (ed.),
Percorsi di cose e parole nella lingua del cibo, «Lingua Italiana» del Portale Treccani.it, 2021,
<https://www.treccani.it/magazine/lingua_italiana/articoli/scritto_e_parlato/cibo8.html>.

24. rimbucare, rimbucato, in TLIO (Tesoro della Lingua Italiana delle Origini), a cura dell'Opera del
Vocabolario Italiano (OVI - Istituto del CNR), online all’indirizzo <http://tlio.ovi.cnr.it/TLIO/>.

25. Collaboration to the Indice analitico, in C. De Caprio, F. Montuori, P. Bianchi, N. De Blasi, L’italiano.
Varieta, testi, strumenti, Milano, Le Monnier Universita — Mondadori Education, 2021 [ISBN 978-88-00-
74745-5].

9.5. DIGITAL EDITIONS

XML-TEI editions for the Vocabolario Storico della Lingua Italiana della Gastronomia (VoSLIG), Progettinrete
S.r.l., <https://corpus.atliteg.org/elenco-opere>:

26. Vincenzo Corrado, Il Cuoco galante, Napoli, 1820 (62 ed.), VIII + 244 pp., 2024;

27. Antonio Nebbia, Il Cuoco maceratese, Bassano, 1820 (52 ed.), 299 pp., 2024;

28. Giovanni Rajberti, L’Arte di convitare spiegata al popolo, Milano, 1850-1851, XXIII + 102 pp. (Parte
Prima); XXXI + 111 pp. (Parte Seconda), 2024;

29. Giovanni Felice Luraschi, Nuovo cuoco milanese economico, Milano, 1853 (32 ed.), IV + 551 pp., 2024

30. [anonimo], Il re dei cuochi, Firenze, 1874, 128 pp., 2024;

31. Gio. Batta-Giovanni Ratto, La Cuciniera genovese, Genova, 1893 (82 ed.), 350 pp., 2024;

32. Giovanni Vialardi, I/ piccolo Vialardi. Cucina semplice ed economica, Torino, 1899, 336 pp., 2024;

33. (together with S. Iacolare and L. Buccheri) Francesco Leonardi, Apicio moderno, Roma, 1807-1808 (22
ed.), tt. I-VI, tot. 1.950 pp. ca., 2024.

10. MEMBERSHIPS

Associazione per la Storia della Lingua Italiana (ASLI)

Centro di ricerca interuniversitario LeltaliE - Lessicografia dell’italoromanzo e delle lingue europee
Centro Europeo di Studi su Umanesimo e Rinascimento Aragonese (CESURA)

Laboratorio aragonese e sforzesco, within the project Fonti per la storia di Napoli aragonese
Société de Linguistique Romane (SLiR)

Societa Napoletana di Storia Patria



11. PERSONAL SKILLS

Personal skills
Communication
skills
Organizational /
Managerial skills

Digital skills

Linguistic skills

12. REFERENCES

Global mindset, leadership and self-empowerment

Highly experienced in delivering spoken presentations; very friendly and sociable,
collaborative and responsible

Good in team working and problem solving; accustomed to hard work, study and research
Interested in improving personal knowledge and competencies, as well as group research
abilities

Good command of XML/TEI markup language

Excellent knowledge of the concordance programme GATTO®

Italian: mother tongue

English: C1 (Cambridge English - Certificate in ESOL International - First, 2019)
Spanish: C1 (Official Certificate - Centre d'Idiomes de la Universitat de Valéncia, 2017)
French: Bl

= Francesco Montuori, full professor of Italian Linguistics, Universita di Napoli Federico II,
fmontuori@unina.it

= Francesco Senatore, full professor of Medieval History, Universita di Napoli Federico II,
francesco.senatore@unina.it

= Marcello Barbato, full professor of Romance Philology and Linguistics, Universita di Napoli L'Orientale,
m.barbato@unior.it

= Lorenzo Tomasin, full professor of History of Italian Language and Romance Philology, Université de
Lausanne, lorenzo.tomasin@unil.ch

According to law 679/2016 of the Regulation of the European Parliament of 27t April 2016, I hereby express
my consent to process and use my data provided in this CV and application for recruiting purposes.

Date Signature

17/08/2025

ohatiy



